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UN NUVOL DE
MOSQUETES

Era una nit d’estiu i feia una € AL OR espan-
tosa. Em girava i regirava al llit sense poder
agafar el son, mentre mirava la LLUn@ plena
que relluia en el cel estre-
llat de Ratalona...




UN NUVOL DE MOSQUETES

Em vaig adormir quan ja era a trenc d’alba,
pero poc després el so del despertador em va
sobresaltar: R\NfG R\M’«G, R\N:G/

Per mil formatgets de bola, havia d’afa-
nyar-me cap a la feina!

Ai, perdoneu, encara no m’he presentat: el
meu nom és Stilton, gwmf/m@a @?Zb/lb% i
dirigeixo L’Eco del Rosegador, el diari més fa-
mos de I'llla dels Ratolins!

Bé, doncs el que us deia, vaig correr cap al
despatx i em vaig instal-lar de pressa a I’es-
criptori.

Estava escrivint un article sobre la histozia
del fo*cmafge quan la porta es va obrir i
vaig sentir una olor estranya...

...més que olor, era una pesta...

...més que pesta, era una fetor...

...més que FRTOR, diria que era pestiléncia!
Vaig ensumar millor i vaig cridar:

—Per mil formatgets de bola... qui hi ha?
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Des de la porta em va saludar
un morro espavilat..., uns
M escabellats...,

dos ullets molt trapelles... i un >
impermeable de color groc \
platan...
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El vaig recon¢ixer de seguida: era el meu
amic Xafarot Nesquitt, "IN W RBIDIEALIR
més famos de I'llla dels Ratolins!

Un moment... No va ser fins aleshores que no
em vaig fixar en un detall estrany: s’havia po-
sat al nas una la roba de
color groc formatge!

—Geronimo, em bodries

fer un favor? —va esgiie-

llar, amb veu nasal.

—PeRo qué dius? —vaig

cridar.

Ell va repetir amb veu més forta:

—Que no b’entens? Becessito un favor, es
bolt urgent, urgentissim!

A mi em tremolavep, els bigotis de I'exas-
peracio:

—No entenc res del que em dius! Per qué no

et treus la pinca del nas?



UN NUVOL DE MOSQUETES

—Geronimet, necessito un favoret, pero és
urgent, URGENTISSIM!

—Uhm... cada vegada que em vens a trobar
¢és per demanar-me un favor, i sempre €s ur-
gent, urgentissim! —vaig rondinar—. I sem-
pre m’acabes ficant en embolics... Pero, a
més a més, que és aquesta PUDOR? 1 qué hi
tenen a veure les pinces d’estendre la roba?
Ell va fer un salt cap al meu escriptori i de les
butxaques de 'impermeable li van cquré un
munt de pinces d’estendre la roba!
—Geronimet, necessito de seguida una aju-
deta urgentissima per a una coseta greu que
esta passant a Ratalona... Hi ha un lladret
que ronda i que roba... ehem... roba... ehem...
roba...

—Un lladre? Aqui, a Ratalona? Que roba?

Pero que és el que ¥Ohe?
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Ell va exclamar en un to dramatic:

—Un lladret que roba... les deixalles! Vet
aqui el perque d’aquesta pudoreta: he estat
INVESTIGANT brossa i escombraries!

—Eeeech? Un lladre de... - g@;f’” “’@&
Wb Ts b:lXAu:s o
% » ) &

lP

—vaig cridar.
Perd qui voldria robar les deixalles... Qui,
qui, qui?

—Pero sobretot per que, per que, per que?
—va xisclar.

En aquell mateix moment va entrar la meva
germana Tea, que es tapava el nas, fastiguejada.
—Ger, des de quan no et dutxes? El teu des-
patx fa pudor de claveguera en ple estiu! Des-
prés va mirar-se Xafarot:

—Ah, ets tu el que deixes anar aquesta
FORTORT Que no et rentes? Au, confessa!

Aixi que la va veure, a Xafarot li van tremolar
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els bigotis de I’emoci6 (ell té debilitat per la
meva germanal):

—A\, Tea meva, perdona’m per la pudoreta,
pero és que és una conseqiiencia de la meva
investigacioneta... Pero t’ho prego, convenc

Geronimet perque m’ajudi a resoldre el mis-

| . il & I

teriet del lladret de les deixa-

lletes...
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Tea va comentar, interessada:

—Un lladre de les deixalles? Quina cosa més
estranya, oi? Amb aix0 potser podria redac-
tar un article molt interessant per a L’Eco
del Rosegador!

Va prendre una decisié fulminant (ella sem-
pre és superrapida de reflexos!) i va ficar-se a
la butxaca la CAMERA FOTOGRAFICA:
—Vinga, Geronimo, correm a investigar!
Xafarot li va fer el besamans:

—Tea meva, ja t’ho havia dit, que et trobo
encantadora, 0i? I que series la meva pro-
mesa ideal? I...

—Uff, ja m’ho has dit un miler de vegades,
pero per ara ni parlar-ne! —el va tallar—. Au,
som-hi, que tenim pressal!

Vaig intentar €S¢aquejal'-Me.

—La veritat és que jo tinc molta feina i...
Per¢ ja era massa tard: com sempre, el meu

amic Xafarot m’havia enredat, i la meva ger-
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mana m’havia embolicat, i jo m’havia compli-
cat la vida!

I em van=A=RER=0=8=S=E=G=A=R fora, tot cri-
dant:

—Vinga, Geronimet, no ens vinguis amb ca-

mandules, que ets un dropo!

e‘."\-_at és que ;

\,‘bq‘:\“c mOlta... Jo
1S amb
i\“%“ \es! W (
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